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Amplificazione del segnale video (regolare qualora I'immagine risulti in bianco
e nero ed il potenziometro del colore sia gia posizionato al massimo)
B} Videosignalverstarkung (einzustellen, wenn es sich um ein Schwar-wei3 Bild
handelt und der Potentiometer fur die Farbe schon auf die maximale Position

Amplification du signal vidéo (régler si I'image est en noir et blanc et que le
potentiomeétre est déja placé sur le maximum)
Amplification of the video signal (regulate whenever the image is black and
white and the colour potentiometer is already positioned at the maximum)
Amplificacion de la sefial video (ajuste si la imagen esta en blanco y negro y
el potenciometro del color esté fijado ya al maximo)
Versterking van het videosignaal (te regelen wanneer het beeld zwartwit is en
de kleurregelaar reeds in de hoogste stand staat).
[P | Amplificagé@o do sinal do video (regule se a imagem estiver branca e preta e
0 potenciometro da cor estiver ja posicionado ao maximo)
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Il Regolazione luminosita
B Helligkeitsregelung
Réglage luminosité
Brightness control
Ajuste brillo

Afstelling lichtsterkte
IF Regulagao da luminosidade
PUBUION QwTELVOTNTAG

Il Regolazione colori
Bl Farbeinstellung
Réglage couleur
Colour setting
Ajuste color
Afstelling kleur

IE Regulagéo da cor
PUBULON XPWOHATOG

Il Accensione monitor

B Einschalten des monitors
Allumage moniteur
Monitor on

Encendido monitor
Monitor aan/uit

Il Accendimento do monitor
"Avapupa pévitop

[ 1] Regolazione suoneria

D | Klingeleinstellung
Réglage sonnerie

Bell regulator

Ajuste soneria

Afstelling geluidsterkte bel
& Regulacao do toque
PUBuLoN MxOU

Il Comando luci

n Apriporta

Bl Tursfiner

Ouvre-porte

Door opener

Dispositivo para abrir la puerta
Deuropener

& Comando de abertura da porta

"Avolypd méptag

Bl Lichtschalter
Commande éclairages
Lights on

Mando luces
Verlichting aan/uit

B Comando de luzes
EAEYX0G PWOTWV




art.337160
Il Supporto da parete
Bl wandhalterung
Support mural
Wall mounting support
Soporte mural
Houder voor bevestiging aan muur
B suporte de parede
YTMooThplyHa Yia To*Xo

art.336982
336983

art.336803

art.337122

Bl Accessorio per tavolo
B Tischzubehor
Accessoire de table
Desk accessory
Accesorio de sobremesa
Accessoire voor tafel

B Acessério para mesa
AEecoUudp Yla Tparel

160+165 cm

Il Limmagine visualizzata e ottimale per
un angolo di osservazione di 40°.

Das angezeigte Bild ist optimal fiir
einen Sichtwinkel von 40°.

=l | 'image visualisée est parfaite pour
un angle d’observation de 40°.

The displayed picture is optimum for
an observation angle of 40°.

La imagen visualizada es excelente para
un angulo de observacion de 40°.

Het gevisualiseerde beeld is optimaal
voor een observatiehoek van 40°.

B Aimagem visualizada é 6ptima para
um angulo de observagéo de 40°.

H mipoPaAASpevn etkéva elval BEATIOTN
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